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はじめに 

ভূমিকা 

難民認定手続案内（第 1 版）は、我が国の難民の地位に関する条約等への加入に伴い、難民認定手続

を整備するため、1981年に一部改正された出入国管理及び難民認定法を基に編集したものです。 

োপার্ির শরণার্থীর অবস্থা বা স্ট্যাটাস সম্পদকি ত্ কির্ভিশর্ি য াগিার্ির পর, শরণার্থী পর্ি স্বীকৃদত্ প্রাদির প্রদিয়ার্ক সহেত্র 

করার েিয, 1981 সার্ে আংদশকভার্ব সংর্শাদিত্ অদভবাসি দিয়ন্ত্রণ ও শরণার্থী স্বীকৃদত্ আইর্ির উপর দভদি কর্র, শরণার্থী ি িািার 
স্বীকৃদত্ প্রাদির প্রদিয়া সম্পদকি ত্ দির্িি দশকাটি (প্রর্থি সংস্করণ) সংকেি করা হর্য়র্ে। 

その後、2004 年 6 月 2 日に公布された、仮滞在許可制度及び難民審査参与員制度の創設を内容とする

「出入国管理及び難民認定法の一部を改正する法律」の内容を基に、加筆・修正を加えて第 2 版を発

行、一時庇護手続について記載した第 3版を発行、2009年 7月 15日に公布された、新たな在留管理制

度の導入を内容とする「出入国管理及び難民認定法の一部を改正する法律」の内容を基に加筆・修正

を加えた第 4 版を発行、2016 年 4 月 1 日に施行された、不服申立ての手続を審査請求に一元化するこ

となどを内容とする行政不服審査法の全部改正を受けて第 5版を発行してまいりました。 

এর পর্র, 2 েিু, 2004 সার্ে প্রকাদশত্ সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার অিিুদত্ সম্পদকি ত্ বযবস্থা ও শরণার্থী ি িািা  াচাইকারী 
কাউর্িের বযবস্থার প্রদত্ষ্ঠার্ক অন্তভুি ক্ত করা "অদভবাসি দিয়ন্ত্রণ এবং শরণার্থী স্বীকৃদত্ আইির্ক আংদশক সংর্শািি করার েিয 
আইর্ির" দবষয়বস্তুর উপর দভদি কর্র, সংর্ ােি ও সংর্শাির্ির িািযর্ি দিত্ীয় সংস্করণ প্রকাশ, সািদয়ক আশ্রয় সম্পদকি ত্ প্রদিয়া 
সম্পর্কি  বণিিা করা তৃ্ত্ীয় সংস্করর্ির প্রকাশ, 15 েেুাই, 2009 ত্াদরর্ে প্রকাদশত্, যরদসর্িদি িযার্িের্িন্ট দসর্স্ট্র্ির প্রবত্ি ির্ক 

অন্তভুি ক্ত করা "অদভবাসি দিয়ন্ত্রণ ও শরণার্থী স্বীকৃদত্ আইর্ির আংদশক সংর্শািি করার আইর্ির" দবষয়বস্তুর উপর দভদি 

কর্র সংর্ ােি ও সংর্শাির্ির িািযর্ি চতু্র্থি সংস্করর্ির প্রকাশ, 1 এদপ্রে, 2016 সার্ে কা িকর হওয়া, অদভর্ াগ িাদের্ের পদ্ধদত্র্ক 

প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার েিয অিুর্রার্ির সার্র্থ একীভূত্ করার দবষয় ইত্যাদির্ক অন্তভুি ক্ত করা প্রশাসদিক অদভর্ াগ প িার্োচিা 
আইর্ির সমূ্পণি সংর্শাির্ির পর পঞ্চি সংস্করণ প্রকাশ করা হর্য়র্ে। 

今般、2018年 12月 14日に公布された、出入国在留管理庁の設置等を内容とする、「出入国管理及び難

民認定法及び法務省設置法の一部を改正する法律」及び 2023 年 6 月 16 日に公布された、補完的保護

対象者認定制度の創設等を内容とする、「出入国管理及び難民認定法及び日本国との平和条約に基づき

日本の国籍を離脱した者等の出入国管理に関する特例法の一部を改正する法律」の内容を基に加筆・

修正を加えた第 6版を発行するものです。  

এবার, 14 দির্সম্বর, 2018 সার্ে প্রকাদশত্, ইদির্েশি সাদভি র্সস এর্েদি প্রদত্ষ্ঠা ইত্যাদির্ক অন্তভুি ক্ত করা "অদভবাসি দিয়ন্ত্রণ ও 

শরণার্থী স্বীকৃদত্ আইি এবং দবচার িন্ত্রণােয় প্রদত্ষ্ঠা আইর্ির আংদশক সংর্শাির্ির েিয আইি" এবং 16 েিু, 2023 ত্াদরর্ে 

প্রকাদশত্, সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্তর স্বীকৃদত্ বযবস্থার প্রদত্ষ্ঠার্ক অন্তভুি ক্ত করা "অদভবাসি দিয়ন্ত্রণ ও শরণার্থী স্বীকৃদত্ 

আইি এবং োপার্ির সার্র্থ শাদন্ত চুদক্তর দভদির্ত্ োপার্ির িাগদরকত্ব ত্যাগ করা বযদক্ত ইত্যাদির দবর্শষ অদভবাসি দিয়ন্ত্রণ আইর্ির 

একটি অংশর্ক সংর্শািিকারী আইর্ির" দবষয়বস্তুর উপর দভদি কর্র, সংর্ ােি ও সংর্শাির্ির িািযর্ি ষষ্ঠ সংস্করণটি প্রকাশ করা 
হর্য়র্ে। 
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1 

第 1 日本の難民認定制度及び補完的保護対象者認定制度の概要 

প্রর্থি অিযায়  োপার্ির শরণার্থী স্বীকৃদত্ বযবস্থা এবং সম্পূরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্তর 

স্বীকৃদত্ বযবস্থার সংদক্ষিসার 

難民の地位に関する条約（以下「難民条約」という。）及び難民の地位に関する議定書（以下「議定

書」という。）が 1982 年に我が国について発効したことに伴い、難民条約及び議定書の諸規定を国内

で実施するため、難民認定制度が整備されました。この制度では、難民である外国人は、難民認定申

請を行い、法務大臣から難民であるとの認定を受けることができ、また、難民条約に規定する難民と

しての保護を受けることができます。 

1982 সার্ে োপার্ি, শরণার্থী সম্পদকি ত্ কির্ভিশি (এরপর যর্থর্ক "শরণার্থী কির্ভিশি" দহসার্ব উর্েে করা হর্য়র্ে) এবং শরণার্থীর 

অবস্থা সম্পদকি ত্ যপ্রার্টাকে (এরপর যর্থর্ক "যপ্রার্টাকে" দহসার্ব উর্েে করা হর্য়র্ে) কা িকর হওয়ার সার্র্থ সার্র্থ, শরণার্থী কির্ভিশি 

এবং যপ্রার্টাকর্ের দবদিিাো োপার্ি বাস্তবায়র্ির েিয শরণার্থী স্বীকৃদত্ বযবস্থা প্রদত্ষ্ঠা করা হর্য়দেে।  এই বযবস্থার অিীর্ি, শরণার্থী 
দহসার্ব দবর্বদচত্ দবর্িশী িাগদরকগণ, শরণার্থী পর্ি স্বীকৃদত্ প্রাদির আর্বিি কর্র, দবচারিন্ত্রী কতৃ্ি ক শরণার্থী দহর্সর্ব স্বীকৃদত্ 

েহণ কর্র, শরণার্থী কির্ভিশর্ি  দিিিাদরত্ শরণার্থী দহর্সর্ব সুরক্ষা েহণ করর্ত্ পারর্বি।   

本案内でいう「難民」とは、難民条約第 1条又は議定書第 1条の規定により定義される難民を意味し、

それは、人種、宗教、国籍、特定の社会的集団の構成員であること又は政治的意見を理由として迫害

を受けるおそれがあるという十分に理由のある恐怖を有するために国籍国の外にいる者であって、そ

の国籍国の保護を受けることができないか又はそれを望まない者とされています。 

এই দির্িি দশকায়, "শরণার্থী" বের্ত্ শরণার্থী কির্ভিশর্ির িারা 1 এবং যপ্রার্টাকর্ের িারা 1 এর দবিাি অিসুার্র সংজ্ঞাদয়ত্ 

শরণার্থীর্ক যবাঝায়। একেি শরণার্থী য  যকাি োদত্, িিি, োত্ীয়ত্া বা দিদিিষ্ট সািাদেক যগাষ্ঠীর সিসয হর্ত্ পার্রি এবং রােনিদত্ক 

িত্াির্ত্র কারর্ণ দি িাদত্ত্ হওয়ার ভর্য় দিে যিশ ত্যাগ করা এবং দিে যির্শর সুরক্ষা েহর্ণ অক্ষি বা অদিচ্ছকু বযদক্ত হর্ত্ পার্রি।   

難民認定手続とは、外国人がこの難民の地位に該当するかどうかを審査し決定する手続です。 

শরণার্থী স্বীকৃদত্ প্রাদির প্রদিয়া বের্ত্, একেি দবর্িশী িাগদরক শরণার্থী ি িািার েিয য াগয দকিা ত্া পরীক্ষা কর্র দিিিারণ 

করার প্রদিয়ার্ক বঝুায়। 

一方で、近年、紛争避難民のように、難民条約上の難民には該当しないものの、難民と同様に保護を

必要とする外国人が増加していることを受け、2023年 12月 1日、補完的保護対象者認定制度が開始さ

れました。この制度では、本邦にある外国人は、難民認定申請又は補完的保護対象者認定申請を行

い、法務大臣から補完的保護対象者であるとの認定を受けることができます（難民認定申請をした外

国人について、難民の認定をしない処分がされる場合に、当該外国人が補完的保護対象者に該当する

と認められるときは、補完的保護対象者として認定されます。）。 

অিযদির্ক, সাম্প্রদত্ক বেরগুদের্ত্, শরণার্থী কির্ভিশর্ির অিীর্ি শরণার্থী দহর্সর্ব দবর্বদচত্ িয় এবং শরণার্থীর ির্ত্া সুরক্ষার 

প্রর্য়ােি রর্য়র্ে, এিি  ুদ্ধ যর্থর্ক পাদের্য় আসা দবর্িশীর সংেযা বদৃদ্ধ পাওয়ায়, 1 দির্সম্বর, 2023 ত্াদরর্ে, সমূ্পরক সুরক্ষার 
অবস্থার বযদক্তর স্বীকৃদত্ বযবস্থা চােু করা হর্য়র্ে। এই বযবস্থার অিীর্ি, োপার্ি দবর্িশী িাগদরকরা শরণার্থী পর্ি স্বীকৃদত্ প্রাদির 
আর্বিি বা সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্তর স্বীকৃদত্ প্রাদির আর্বিি করর্ত্ পার্রি এবং দবচারিন্ত্রী কতৃ্ি ক স্বীকৃত্ হর্ত্ পার্রি 

(শরণার্থী পর্ি স্বীকৃদত্ প্রাদির আর্বিি করা যকাি দবর্িশী িাগদরক শরণার্থী দহর্সর্ব স্বীকৃদত্ িা যপর্ে এবং সমূ্পরক সুরক্ষার 
অবস্থার বযদক্তর স্বীকৃত্ যপর্ে, সংদিষ্ট দবর্িশী িাগদরকর্ক সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার (ি িািা) বযদক্তর স্বীকৃদত্ প্রিাি করা 
হর্ব)।  
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本案内でいう「補完的保護対象者」とは、難民条約上の難民以外の者であって、難民条約上の要件の

うち、「迫害を受けるおそれがある理由が、人種、宗教、国籍、特定の社会的集団の構成員であること

又は政治的意見であること」以外の要件を満たす者とされています。 

এই দির্িি দশকায়, "সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্ত" বের্ত্, শরণার্থী কির্ভিশর্ি বদণিত্ শরণার্থী বযত্ীত্ অিয যকাি বযদক্ত এবং 
শরণার্থী কির্ভিশর্ির শত্ি াবেীর ির্িয "োদত্, িিি, োত্ীয়ত্া, যকাি দিদিিষ্ট সািাদেক যগাষ্ঠীর সিসয হওয়ার কারর্ণ অর্থবা 
রােনিদত্ক িত্াির্ত্র কারর্ণ দি িাদত্ত্ হওয়া" োড়া অিয যকাি শত্ি  পূরণকারী বযদক্তর্ক বঝুায়।    

なお、本案内において、難民と補完的保護対象者を合わせて「難民等」といい、難民認定手続と補完

的保護対象者認定手続を合わせて「難民等認定手続」といいます。 

উপরন্তু, এই দির্িি দশকায়, শরণার্থী এবং সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্তর্ক সদিদেত্ভার্ব "শরণার্থী ইত্যাদি" বো হয়। শরণার্থী 
ি িািার স্বীকৃদত্ প্রাদির প্রদিয়া এবং সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্তর স্বীকৃদত্ প্রাদির প্রদিয়ার্ক সদিদেত্ভার্ব "শরণার্থী 
ইত্যাদির স্বীকৃদত্ প্রাদির প্রদিয়া" বো হয়। 
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第 2 難民の認定又は補完的保護対象者の認定を受けた外国人が 

享受できる利益 

দিত্ীয় অিযায়  শরণার্থী দহর্সর্ব স্বীকৃদত্ অর্থবা সম্পূরক সরুক্ষার অবস্থার বযদক্ত দহর্সর্ব 

স্বীকৃদত্ পাওয়া দবর্িদশ িাগদরক কতৃ্ি ক েহণ করা সুদবিাসিূহ 

難民の認定又は補完的保護対象者の認定を受けた外国人は、次のような利益を受けることができま

す。 

শরণার্থী দহর্সর্ব স্বীকৃদত্ অর্থবা সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্ত দহর্সর্ব স্বীকৃদত্ পাওয়া দবর্িদশ িাগদরক দির্চর সুদবিাসিহূ েহণ 

করর্ত্ পার্রি। 

1 永住許可要件の一部緩和 

1 স্থায়ীভার্ব বসবার্সর অিিুদত্র শত্ি াবেীর আংদশক দশদর্থেকরণ 

日本に在留する外国人が永住許可を受けるためには、 

োপার্ি বসবাসকারী একেি দবর্িদশ িাগদরক স্থায়ীভার্ব বসবার্সর অিিুদত্ পাওয়ার েিয, 

①  素行が善良であること 

আচরণ ভার্ো হওয়া 

②  独立の生計を営むに足りる資産又は技能を有すること 

েীদবকা দিবিার্হর েিয  র্র্থষ্ট সম্পি বা িক্ষত্া র্থাকা 

の 2 つの要件を満たし、かつ、その者の永住が日本国の利益に合すると認められなければならない

とされています。 

এর শত্ি  িটুি পূরণ করার পাশাপাদশ, যসই বযদক্তর োপার্ি স্থায়ীভার্ব বসবাস করা োপার্ির স্বার্র্থির সার্র্থ সঙ্গদত্পূণি হর্ত্ হর্ব। 

しかし、難民の認定又は補完的保護対象者の認定を受けて在留する外国人は、このうち②の要件を

満たさない場合であっても、法務大臣の裁量により永住許可を受けることができます。 

ত্র্ব, শরণার্থী দহর্সর্ব স্বীকৃদত্ অর্থবা সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্ত দহসার্ব স্বীকৃদত্ েহণ কর্র োপার্ি বসবাসকারী দবর্িশী 
িাগদরক, উপর্রাক্ত ② এর শত্ি  পূরণ িা করর্েও, দবচারিন্ত্রীর দবর্বচিার দভদির্ত্ স্থায়ীভার্ব বসবার্সর অিুিদত্ েহণ করর্ত্ 

পার্রি।   

2 難民旅行証明書の交付（難民の認定を受けた外国人に限ります。） 

2 শরণার্থীর ভ্রিণ সম্পদকি ত্ িদর্থ ইসুযকরণ (শুিুিাত্র শরণার্থী ি িািার স্বীকৃদত্প্রাি দবর্িদশর েিয প্রর্ ােয।) 

難民の認定を受けた外国人が外国に旅行しようとするときは、難民旅行証明書の交付を受けること

ができます。難民旅行証明書を所持する外国人は、その証明書に記載されている有効期間内であれ

ば、原則として何度でも日本から出国し、日本に再入国することができます（申請手続等について

は、本案内第 5を参照。）。 

শরণার্থী দহর্সর্ব স্বীকৃদত্প্রাি দবর্িশী িাগদরক দবর্িশ ভ্রিণ করর্ত্ চাইর্ে, ঐ দবর্িশী িাগদরর্কর েিয শরণার্থীর ভ্রিণ সম্পদকি ত্ 
িদর্থ ইসুয করা হর্ত্ পার্র। শরণার্থী ভ্রির্ণর িদর্থর অদিকারী দবর্িশী িাগদরক যসই সাটিি দির্কর্ট উর্েদেত্ যিয়ার্ির ির্িয, 
িীদত্গত্ভার্ব,  ত্বার েুদশ োপাি ত্যাগ কর্র, পুিরায় োপার্ি প্রর্বশ করর্ত্ পার্রি (আর্বিি প্রদিয়া ইত্যাদির েিয, এই 

দির্িি দশকার 5 িম্বর অিুর্চ্ছিটি যিেুি)। 
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なお、補完的保護対象者の認定を受けた外国人が外国に旅行しようとするときは、難民旅行証明書

の交付は受けられないものの、再入国許可書の交付を受けることができます。 

উপরন্তু, সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্ত দহর্সর্ব স্বীকৃত্ দবর্িশী িাগদরক দবর্িশ ভ্রিণ করর্ত্ চাইর্ে, ঐ দবর্িশী িাগদরর্কর 

েিয শরণার্থীর ভ্রিণ সম্পদকি ত্ িদর্থ ইসুয করা িা হর্েও, পুিঃপ্রর্বর্শর অিুিদত্পত্র ইসুয করা হর্ত্ পার্র। 
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第 3 難民等認定手続 

তৃ্ত্ীয় অিযায়  শরণার্থী ইত্যাদির স্বীকৃদত্ প্রাদির প্রদিয়া 

1 申請手続 

1 আর্বিি প্রদিয়া 

(1) 申請期間 

(1) আর্বির্ির সিয়কাে 

難民等認定申請の期間について制限する規定はありません。 

শরণার্থী ইত্যাদির স্বীকৃদত্র েিয আর্বির্ির সিয়সীিা যবেঁর্ি যিওয়ার যকািও দবিাি যিই। 

(2) 申請窓口 

(2) আর্বিি করার কাউন্টার 

難民等認定申請は、申請者の住居地（住居地がないときは宿泊先等の所在地。以下「住居地

等」といいます。）を管轄する地方出入国在留管理局、支局及び出張所で行うことができま

す。 

শরণার্থী ইত্যাদির স্বীকৃদত্র েিয আর্বিি, আর্বিিকারীর বসবার্সর স্থার্ির (বসবার্সর স্থাি িা র্থাকর্ে র্থাকার োয়গা 
ইত্যাদির ির্ত্া স্থাি। এরপর "আবাসস্থে ইত্যাদি" দহর্সর্ব উর্েে করা হর্ব) উপর এেদত্য়ার রর্য়র্ে, এিি দরদেওিাে 
ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা, শাো অদিস এবং স্থািীয় অদির্স করা য র্ত্ পার্র। 

申請は、申請者本人が自ら出頭して行ってください。ただし、申請者が 16 歳未満である場合

や病気その他の理由により自ら出頭できない場合は、父母、配偶者、子又は親族がその者に代

わって申請を行うことができます。 

আর্বিিকারীর্ক অবশযই দির্ে উপদস্থত্ যর্থর্ক আর্বিি করর্ত্ হর্ব। ত্র্ব, আর্বিিকারীর বয়স 16 বের্রর কি হর্ে অর্থবা 
অসুস্থত্া বা অিয যকাি কারর্ণ দির্ে উপদস্থত্ হর্ত্ িা পারর্ে, সংদিষ্ট আর্বিিকারীর দপত্ািাত্া, স্বািী/স্ত্রী, সন্তাি বা অিয 
যকাি আত্মীয় আর্বিিকারীর পর্ক্ষ আর্বিি করর্ত্ পারর্বি। 

地方出入国在留管理局・支局における窓口については、本案内の最終ページを参照してくださ

い。 

দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা/শাোর কাউন্টার সম্পদকি ত্ ত্র্র্থযর েিয এই দির্িি দশকার যশষ পৃষ্ঠাটি 
যিেুি। 

(3) 申請に必要な書類 

(3) আর্বির্ির েিয প্রর্য়ােিীয় কাগেপত্র 

申請には、次の書類が必要です。なお、怪我や身体の障害などの特段の事情があるため難民・

補完的保護対象者認定申請書の記載ができない外国人は、申請書に代えて申請書に記載すべき

事項を入国審査官又は難民調査官に陳述してもよいことになっています。 

আর্বির্ির েিয দির্চর কাগেপত্র বা িদর্থর প্রর্য়ােি রর্য়র্ে উপরন্তু, আঘাত্ বা শারীদরক অক্ষিত্ার ির্ত্া দবর্শষ 

পদরদস্থদত্র কারর্ণ, শরণার্থী/সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্তর স্বীকৃদত্র েিয আর্বিিপত্র পূরণ করর্ত্ অক্ষি দবর্িশী 
িাগদরকগণ, আর্বিিপর্ত্রর পদরবর্ত্ি , আর্বিিপর্ত্র বণিিা করা প্রর্য়ােি দবষয়সিহূ সম্পর্কি  ইদির্েশি অদিসার বা শরণার্থী 
স্বীকৃদত্র ত্িন্তকারীর কার্ে দববদৃত্ প্রিাি করর্ত্ পার্রি। 
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 提出書類 

েিািার্ির কাগেপত্র 

ア 難民・補完的保護対象者認定申請書（入管庁のホームページに掲載されているほか、

窓口でも配布しています。） 1通 

শরণার্থী/সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্তর স্বীকৃদত্র েিয আর্বিিপত্র (ইদির্েশি বুযর্রার ওর্য়বসাইট 

োড়াও কাউন্টার্রও দবত্রণ করা হয়।) একটি 

※過去に難民等の認定をしない処分を受けたことがある外国人は再申請用の申請書を

提出する必要がありますので、御留意ください。 

*ির্ি রাের্বি য , অত্ীর্ত্ শরণার্থী ইত্যাদি প্রত্যােযাি করা হর্য়র্ে, এিি দবর্িশী িাগদরর্কর পুিরায় আর্বিিপত্র 

েিা যিয়ার প্রর্য়ােি রর্য়র্ে।   

イ 申請者が難民又は補完的保護対象者であることを証明する資料（難民又は補完的保護

対象者であることを主張する陳述書を含む。） 1通 

আর্বিিকারী, শরণার্থী বা সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্ত হওয়ার প্রািাদিক িদেে (শরণার্থী বা সমূ্পরক 
সুরক্ষার অবস্থার বযদক্ত হওয়ার্ক িাদব করা দেদেত্ দববৃদত্ অন্তভুি ক্ত) একটি 

ウ 写真（以下の要件を満たし、裏面に氏名が記載されているもの。） 1葉 

েদব (দির্চর শত্ি  পূরণ কর্র, েদবর দপের্ি িাি যেো র্থাকা।) একটি 

（ただし、在留資格未取得外国人については、2葉） 

(ত্র্ব, স্ট্যাটাস অি যরদসর্িি যিই এিি দবর্িশী িাগদরর্কর েিয িইুটি েদব) 

【要件】 

[শত্ি াবেী] 

(ア) 申請者本人のみが撮影されたものであること 

শুিুিাত্র আর্বিিকারীর েদব যত্াো 

(イ) 写真の寸法 

েদবর িাত্রা বা আকার 

 縁を除いた部分の寸法が、下記の寸法を満たしたものであること（顔の寸法は、頭頂

部（髪を含む。）からあご先まで） 

প্রান্ত োড়া অংর্শর িাত্রা, দির্চর িাত্রার শত্ি  পূরণ কর্র এিি েদব (িুর্ের িাত্রা, িার্থার উপর যর্থর্ক (চুে সহ।) 
র্থুত্দির িগা প িন্ত) 

 

(ウ) 無帽で正面を向いたものであること(宗教上又は医療上の理由により本要件を満たす

写真を提出することができない特段の事情がある場合、当該事情に係る陳述書（任意

様式）を提出してください。） 

(একক: দিদেদিটার) 
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টুদপ োড়া, সাির্ির দির্ক িেু কর্র যত্াো েদব (িিীয় বা দচদকৎসাগত্ কারর্ণ এই শত্ি  পূরণ করা েদব েিা 
দির্ত্ িা পারার দবর্শষ পদরদস্থদত্র যক্ষর্ত্র, সংদিষ্ট পদরদস্থদত্ সম্পদকি ত্ একটি দেদেত্ দববৃদত্ েিা (ঐদচ্ছক 

িিিযাট) যিয়ার েিয অিরু্রাি করা হর্চ্ছ।) 

(エ) 背景（影を含む。）がないものであること 

েদবর যকাি পটভূদি (োয়া সহ।) িা র্থাকা 

(オ) 鮮明であること（写真の焦点が合っているもの、しみ、汚れ、穴等がなく、顔写真に

影がないもの、衣服や頭髪等により目、鼻、口等が隠れていないもの、背景がないも

の等。出入国在留管理庁ホームページに掲載している申請用写真の見本・事例集を参

照してください。） 

স্পষ্ট হওয়া (েদব যিাকাে পর্য়র্ন্ট র্থাকা, যকাি িাগ, িয়ো, গত্ি  ইত্যাদি িা র্থাকা, িুর্ের েদবর্ত্ যকাি োয়া 
িা র্থাকা, যচাে, িাক, িুে ইত্যাদি যপাশাক বা চুে িারা যের্ক িা র্থাকা, যকাি পটভূদি িা র্থাকা ইত্যাদি। ইদির্েশি 

সাদভি র্সস এর্েদির ওর্য়বসাইর্ট যপাস্ট্ করা আর্বির্ির েদবর িিিুা এবং যকস স্ট্াদি যিেুি।) 

(カ) 提出の日前 6 か月以内に撮影されたものであること（入院中のため写真を撮影するこ

とができないなど、6 か月以内に撮影した写真を提出できないことについてやむを得

ない理由がある場合には、可能な限り新しい写真を提出してください。） 

গত্ েয় িার্সর ির্িয যত্াো েদব (হাসপাত্ার্ে ভদত্ি র কারর্ণ েদব তু্ের্ত্ িা পারা ইত্যাদির ির্ত্া অদিবা ি 
কারর্ণ, গত্ েয় িার্সর ির্িয যত্াো েদব েিা দির্ত্ িা পারার যক্ষর্ত্র,  েিই সম্ভব একটি িতু্ি েদব েিা দিি।) 

エ 旅券又は在留資格証明書を提示できない者にあっては、その理由を記載した書類 1通 

পাসর্পাটি  বা স্ট্যাটাস অি যরদসর্িি সাটিি দির্কট প্রিশিি করর্ত্ অক্ষি বযদক্তর েিয, ত্ার  কারণ উর্েে করা 
িদর্থপত্র একটি 

 提示書類 

প্রিশির্ির েিয কাগেপত্র 

ア 中長期在留者にあっては、旅券及び在留カード 

িিয যর্থর্ক িীঘির্িয়ািী বাদসন্দার েিয পাসর্পাটি  এবং যরদসর্িি কািি  

イ 特別永住者にあっては、旅券及び特別永住者証明書 

দবর্শষ স্থায়ী  বাদসন্দার েিয, পাসর্পাটি  এবং দবর্শষ স্থায়ী  বাদসন্দার সাটিি দির্কট 

ウ 中長期在留者及び特別永住者以外の者にあっては、旅券又は在留資格証明書 

িিয যর্থর্ক িীঘির্িয়ািী বাদসন্দা এবং দবর্শষ স্থায়ী বাদসন্দা োড়া অিয বযদক্তর েিয, পাসর্পাটি  বা স্ট্যাটাস অি 

যরদসর্িি সাটিি দির্কট 

（監理措置中の者にあっては、監理措置決定通知書） 

(ত্ত্ত্বাবিার্ি র্থাকা বযদক্তর েিয, ত্ত্ত্বাবিার্ির দসদ্ধান্ত সম্পদকি ত্ যিাটিশ) 

（仮放免中の者にあっては、仮放免許可書） 

(সািদয়কভার্ব িদুক্ত পাওয়া বযদক্তর েিয, সািদয়কভার্ব িুদক্ত পাওয়ার অিুিদত্পত্র) 

エ 仮上陸の許可、船舶観光上陸の許可、乗員上陸の許可、緊急上陸の許可、遭難による

上陸の許可又は一時庇護のための上陸の許可を受けている者にあっては、当該許可書 

অস্থায়ীভার্ব অবত্রর্ণর অিিুদত্, োহাে প িটর্কর েিয অবত্রর্ণর অিিুদত্, িু যিম্বার্রর েিয অবত্রর্ণর 



 

8 

অিুিদত্, েরুদর অবত্রর্ণর অিুিদত্, সঙ্কর্টর যক্ষর্ত্র অবত্রর্ণর অিুিদত্ বা সািদয়ক আশ্রর্য়র েিয 
অবত্রর্ণর অিিুদত্ েহণ করা বযদক্তর েিয সংদিষ্ট অিিুদত্পত্র। 

(4) 難民又は補完的保護対象者であることの立証 

(4) শরণার্থী বা সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্ত হওয়ার প্রিাণ 

難民等の認定は、申請者から提出された資料や申請者の供述等に基づいて行われます。した

がって、申請者は、難民等であることについて自ら立証することが求められます。なお、資料

（陳述書を含む。）が外国語で作成されているときは、その資料の訳文を添付してください。 

শরণার্থী ি িািার ত্িন্ত, আর্বিিকারীর েিা যিওয়া িদর্থপত্র বা আর্বিিকারীর বক্তবয ইত্যাদির উপর দভদি কর্র পদরচােিা 
করা হর্ব। সুত্রাং আর্বিিকারীর্ক শরণার্থী ইত্যাদি হওয়ার স্বপর্ক্ষ দিে যর্থর্ক প্রিাণ করর্ত্ হর্ব। উপরন্তু, িদর্থ বা 
িদেেটি (দেদেত্ দববদৃত্ সহ) যকািও দবর্িশী ভাষায় যেো হর্ে, িদেেটির অিুবাি সং ুক্ত করুি। 

申請者の提出した資料のみでは十分な立証が得られない場合には、難民調査官が公務所等に照

会するなどして、申請者の申し立てる事実の有無について調査し、難民等の認定が適正に行わ

れるように努めます。 

আর্বিিকারীর িাদেে করা িদেে বা িদর্থপর্ত্র প িাি প্রিাণ পাওয়া িা যগর্ে, শরণার্থী স্বীকৃদত্র ত্িন্তকারী কতৃ্ি ক সরকাদর 

অদিস ইত্যাদির্ত্ দেজ্ঞাসাবাি করার িািযর্ি, আর্বিিকারীর অদভর্ ার্গর সত্যত্া সম্পর্কি  ত্িন্ত কর্র, শরণার্থী ি িািার 

ত্িন্ত  র্থা র্থভার্ব পদরচােিা করা হয়।    

2 仮滞在の許可 

2 সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার অিুিদত্ 

不法滞在者等の在留資格未取得外国人から難民等認定申請があったときは、その者の法的地位の安

定を図るため、当該外国人が本邦に上陸した日（本邦にある間に難民等となる事由が生じた者に

あっては、その事実を知った日）から 6 か月以内に難民等認定申請を行ったものであること、迫害

を受けるおそれのあった領域から直接本邦に入ったものであることなどの一定の要件を満たす場合

には、仮に本邦に滞在することを許可し、その間は退去強制手続が停止されます。 

অনবিভার্ব বসবাস করা বযদক্ত ইত্যাদির ির্ত্া স্ট্যাটাস অি যরদসর্িি িা র্থাকা দবর্িশী িাগদরক কতৃ্ি ক শরণার্থী ইত্যাদির 
স্বীকৃদত্র েিয আর্বিি করা হর্ে, যসই বযদক্তর আইদি ি িািার দস্থদত্শীেত্া দিদিত্ করার েিয, সংদিষ্ট দবর্িশী িাগদরক কতৃ্ি ক 

োপার্ি অবত্রর্ণর দিি (োপার্ি র্থাকাকােীি শরণার্থী হওয়া বযদক্তর যক্ষর্ত্র, যস দবষয়টি সম্পর্কি  অবগত্ হওয়ার দিি) যর্থর্ক েয় 

িার্সর ির্িয শরণার্থী ইত্যাদির স্বীকৃদত্র েিয আর্বিি করা, দি িাদত্ত্ হওয়ার ঝুেঁ দক রর্য়র্ে এিি একটি অঞ্চে যর্থর্ক সরাসদর 

োপার্ি আসার ির্ত্া দিদিিষ্ট দকেু শত্ি  পূরণ করা হর্ে, সািদয়কভার্ব  োপার্ি র্থাকার েিয অিিুদত্ প্রিাি কর্র, যসই সির্য়র 

ির্িয, দবত্াড়র্ির  প্রদিয়া স্থদগত্ করা হয়।   

なお、仮滞在許可の判断は、難民等認定申請者から提出のあった難民・補完的保護対象者認定申請

書等の書類により行いますので、別途、仮滞在許可のための申請は必要ありません。 

উপরন্তু, সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার অিুিদত্ সম্পদকি ত্ দসদ্ধান্ত, শরণার্থী ইত্যাদির স্বীকৃদত্র েিয আর্বিিকারী কতৃ্ি ক 

েিা যিওয়া শরণার্থী/সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্তর স্বীকৃদত্র েিয আর্বিিপত্র ইত্যাদির িদর্থর উপর দভদি কর্র েহণ 

করা হর্ব দবিায়, আোিাভার্ব সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার অিুিদত্র েিয আর্বিি করার প্রর্য়ােি যিই। 
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(1) 仮滞在許可による滞在 

(1) সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার অিুিদত্ েহণ কর্র অবস্থাি করা 

仮滞在許可を受けると一時的に退去強制手続が停止され、仮滞在期間の経過等により当該許可

が終了するまでの間は、適法に本邦に滞在することができます。 

সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার অিিুদত্ েহণ করা হর্ে, দবত্াড়র্ির প্রদিয়া সািদয়কভার্ব স্থদগত্ কর্র, সািদয়কভার্ব 

অবস্থাি করার যিয়াি যশষ হওয়া ইত্যাদির কারর্ণ উক্ত অিিুদত্র যিয়াি যশষ িা হওয়া প িন্ত, োপার্ি ববিভার্ব বসবাস 

করা  ায়। 

(2) 仮滞在許可書 

(2) সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার অিুিদত্পত্র 

法務大臣が仮滞在の許可をした外国人には、仮滞在許可書が交付されます。 

দবচারিন্ত্রী কতৃ্ি ক সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার অিুিদত্ প্রিাি করা দবর্িশী িাগদরর্কর েিয সািদয়কভার্ব অবস্থাি 
করার অিুিদত্পত্র ইসুয করা হয়। 

許可を受けている間は、この許可書を常に携帯する必要があります。 

অিুিদত্ েহর্ণর সিয়কার্ে, সবিিা এই অিুিদত্পত্রটি সার্র্থ বহি করার প্রর্য়ােি রর্য়র্ে। 

(3) 仮滞在期間及び同期間の延長 

(3) সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার সিয়কাে এবং একই সির্য়র বৃদদ্ধ 

仮滞在期間は、原則として 6月です。 

িীদত্গত্ভার্ব, সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার সিয়কাে হে েয় িাস। 

仮滞在期間の更新申請は、許可期限の 10 日前から、申請者の住居地等を管轄する地方出入国

在留管理局、支局及び出張所で受け付けています。また、申請書は、入管庁のホームページに

掲載されているほか、各地方出入国在留管理局、支局及び出張所の窓口で配布しています。 

অিুিদত্পর্ত্রর সিয়কাে যশষ হওয়ার 10 দিি আর্গ যর্থর্ক, আর্বিিকারীর আবাসস্থে ইত্যাদির উপর এেদত্য়ার রর্য়র্ে 

এিি দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা, শাো অদিস অর্থবা স্থািীয় অদির্স সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার সিয়কাে 

িবায়র্ির েিয আর্বিি েহণ করা  ায়। এোড়াও, আর্বিিপত্রটি ইদির্েশি বুযর্রার ওর্য়বসাইর্ট যপাস্ট্ করা োড়াও, প্রদত্টি 

দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা, শাো অদিস এবং স্থািীয় অদির্সর কাউন্টার্র পাওয়া  ায়। 

地方出入国在留管理局・支局における窓口については、本案内の最終ページを参照してくださ

い。 

দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা এবং শাোর কাউন্টার সম্পদকি ত্ ত্র্র্থযর েিয এই দির্িি দশকার যশষ পৃষ্ঠাটি যিেুি। 

 

(4) 仮滞在許可の条件 

(4) সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার অিুিদত্র েিয শত্ি াবেী 

仮滞在許可を受けた者は、住居や行動範囲が制限されるほか、難民調査官から出頭の要請が

あった場合には、指定された日時、場所に出頭して、難民等認定手続へ協力する義務が課され

るなど、種々の条件が付されます。 

সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার অিুিদত্প্রাি বযদক্তর েিয, বাসস্থাি ও কিিকার্ণ্ডর পদরদির উপর দবদিদির্ষি আর্রাপ করা 
োড়াও, শরণার্থী স্বীকৃদত্র ত্িন্তকারী কতৃ্ি ক উপদস্থত্ হওয়ার েিয অিুর্রাি করা হর্ে, দিিিাদরত্ সিয় ও স্থার্ি উপদস্থত্ 
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যর্থর্ক, শরণার্থী ইত্যাদির স্বীকৃদত্ প্রাদির প্রদিয়ায় সহর্ াদগত্া করার বািযবািকত্া আর্রাপ করা ইত্যাদির ির্ত্া দবদভন্ন 

িরর্ণর শত্ি  েরু্ড় যিওয়া হয়। 

(5) 報酬を受ける活動の許可 

(5) পাদরশ্রদিক েহর্ণর কিিকাণ্ড পদরচােিা করার অিিুদত্ 

仮滞在の許可を受けた者が生計を維持するために必要な範囲で行う報酬を受ける活動につい

て、相当と認められるときには許可される場合があります。 

উপ ুক্ত ির্ি করা হর্ে, সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার অিিুদত্প্রাি বযদক্তর্ক, েীদবকা দিবিার্হর েিয প্রর্য়ােিীয় পদরসর্র, 

পাদরশ্রদিক েহর্ণর কিিকাণ্ড পদরচােিা করার অিিুদত্ প্রিাি করা হয়। 

 申請期間 

আর্বির্ির সিয়কাে 

仮滞在許可を受けた日から当該許可の満了日までの間 

সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার অিুিদত্ েহর্ণর পর যর্থর্ক উক্ত অিুিদত্র যিয়াি যশষ িা হওয়া প িন্ত 

 申請窓口 

আর্বিি করার কাউন্টার 

申請者の住居地等を管轄する地方出入国在留管理局、支局及び出張所で行うことができま

す。 

আর্বিিকারীর আবাসস্থর্ের উপর এেদত্য়ার রর্য়র্ে এিি দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা, শাো অদিস, অর্থবা 
স্থািীয় অদির্স আর্বিি করা  ায়। 

 申請に必要な書類 

আর্বির্ির েিয প্রর্য়ােিীয় কাগেপত্র 

ア 報酬を受ける活動許可申請書（入管庁のホームページに掲載されているほか、窓口で

も配布しています。） 1通 

পাদরশ্রদিক েহর্ণর কিিকাণ্ড পদরচােিা করার অিিুদত্র েিয আর্বিিপত্র（ইদির্েশি বুযর্রার ওর্য়বসাইট 

োড়াও কাউন্টার্রও দবত্রণ করা হয়।） একটি 

イ 労働基準法第 15 条第 1 項及び同法施行規則第 5 条に基づき、労働者に交付される労働

条件を明示する文書 

শ্রি িাি আইর্ির িারা 15, অিরু্চ্ছি 1 এবং একই আইর্ির প্রর্য়াগকারী দবদিিাোর িারা 5 এর উপর দভদি কর্র, 

কিীর েিয ইসুয করা িদর্থ ( য োর্ি কার্ের শত্ি  উর্েে করা আর্ে)। 

ウ 就業予定機関について、本邦内に本店又は事業所等があることを疎明する資料（パン

フレット、登記事項証明書など） 

পদরকদিত্ যকাম্পাদি বা প্রদত্ষ্ঠার্ির, োপার্ি প্রিাি কা িােয় বা বযবসাদয়ক অদিস র্থাকার প্রিাণস্বরূপ িদর্থ 

(যরাদশওর, দিবন্ধি শংসাপত্র, ইত্যাদি) 

エ 就業予定機関の直近 3ヶ月分の給与所得・退職所得等の所得税徴収高計算書の写し 

পদরকদিত্ যকাম্পাদি বা প্রদত্ষ্ঠার্ি েহণ করা গত্ দত্ি িার্সর যবত্ি যর্থর্ক অদেি ত্ আয় এবং 
অবসরকােীি আর্য়র উপর সংগৃহীত্ আয়কর্রর দববরণীর একটি কদপ। 
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オ 申請者の収入又は資産を疎明する資料 

আর্বিিকারীর আয় অর্থবা সম্পর্ির প্রিাণস্বরূপ িদর্থ 

カ 同居者等の収入又は資産を疎明する資料（申請者と生計を一にする同居者等がいる場

合） 

একসার্র্থ বসবাসকারী বযদক্ত ইত্যাদির আয় অর্থবা সম্পর্ির প্রিাণস্বরূপ িদর্থ (আর্বিিকারীর সার্র্থ একই পদরবার্র 

বসবাসকারী বযদক্ত ইত্যাদির যক্ষর্ত্র) 

キ 住居の賃貸借契約書の写し（賃貸借契約を締結している場合） 

বাসস্থাি ভাড়া করার চুদক্তর কদপ (ভাড়া করার চুদক্ত সম্পািি করা হর্ে) 

ク 各種団体や個人からの金銭援助を受けていること及び援助の内容を疎明する資料（各

種団体や個人からの金銭援助を受けている場合） 

দবদভন্ন িরর্ণর সংস্থা বা বযদক্তর কাে যর্থর্ক আদর্থিক সহায়ত্া েহণ করা সম্পর্কি  এবং সহায়ত্ার দবষয়বস্তু সম্পর্কি  
বযােযা প্রিাি করা িদর্থ (দবদভন্ন িরর্ণর সংস্থা বা বযদক্তর কাে যর্থর্ক আদর্থিক সহায়ত্া েহণ করা হর্ে) 

ケ 写真（写真の規格については、前記 1(3)の写真の要件を参照してください。） 

েদব (েদবর যস্পদসদির্কশর্ির েিয, উপর্র বদণিত্ 1(3) এর েদবর শত্ি াবেী যিেুি।) 

 報酬を受ける活動の状況に関する届出 

পাদরশ্রদিক েহর্ণর কিিকাণ্ড পদরচােিা করার পদরদস্থদত্ সম্পদকি ত্ দরর্পাটি  

報酬を受ける活動の許可を受けた者は、報酬を受ける活動の許可を受けた日又は直近の届

出の日から 6月を超えない範囲で、住居地等を管轄する地方出入国在留管理局、支局及び出

張所に出頭し、「報酬を受ける活動の状況に関する届出書」（入管庁ホームページに掲載さ

れているほか、窓口でも配布しています。）を提出しなければなりません。 

পাদরশ্রদিক েহর্ণর কিিকাণ্ড পদরচােিা করার অিিুদত্প্রাি বযদক্তর্ক, পাদরশ্রদিক েহর্ণর কিিকাণ্ড পদরচােিা করার 

অিুিদত্ পাওয়ার দিি অর্থবা সাম্প্রদত্ক যিাটির্শর ত্াদরে যর্থর্ক েয় িার্সর ির্িয, আবাসস্থর্ের উপর এেদত্য়ার রর্য়র্ে 

এিি দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা, শাো অদিস, অর্থবা স্থািীয় অদির্স উপদস্থত্ হর্য় "পাদরশ্রদিক েহর্ণর 

কিিকাণ্ড পদরদস্থদত্ সম্পদকি ত্ দরর্পাটি " (ইদির্েশি বুযর্রার ওর্য়বসাইট োড়াও কাউন্টার্রও দবত্রণ করা হয়।) 
অবশযই েিা দির্ত্ হর্ব। 

(6) 仮滞在の許可の取消し 

(6) সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার অিুিদত্ বাদত্েকরণ 

仮滞在の許可を受けた者がその付された条件に違反した場合、許可なく報酬を受ける活動を

行った場合、不正に難民等認定を受ける目的で偽変造された資料を提出した場合、虚偽の陳述

をした場合等には仮滞在の許可が取り消されることがあります。 

সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার অিিুদত্প্রাি বযদক্ত কতৃ্ি ক সং ুক্ত শত্ি াবেী েঙ্ঘি করা হর্ে, অিুিদত্ োড়া যকাি 

পাদরশ্রদিক েহর্ণর কিিকাণ্ড পদরচােিা করা হর্ে, োদেয়াদত্ কর্র শরণার্থী ইত্যাদির স্বীকৃদত্ অেি র্ির উর্ের্শয োে িদর্থ 

েিা যিওয়া হর্ে, দির্থযা দববৃদত্ যিওয়া হর্ে, উক্ত বযদক্তর সািদয়কভার্ব অবস্থাি করার অিিুদত্ বাদত্ে করা হর্ত্ পার্র।   
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3 難民認定証明書等の交付 

3 শরণার্থী ি িািার স্বীকৃদত্র সাটিি দির্কট ইত্যাদি ইসুযকরণ 

法務大臣が難民であると認定した外国人には、難民認定証明書が交付され、補完的保護対象者であ

ると認定した外国人には、補完的保護対象者認定証明書が交付されます。 

দবচারিন্ত্রী কতৃ্ি ক শরণার্থী দহর্সর্ব স্বীকৃত্ দবর্িশী িাগদরর্কর েিয, শরণার্থী ি িািার স্বীকৃদত্র সাটিি দির্কট ইসুয কর্র, সমূ্পরক 

সুরক্ষার অবস্থার বযদক্ত দহর্সর্ব স্বীকৃত্ দবর্িশী িাগদরর্কর েিয, সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্তর স্বীকৃদত্র সাটিি দির্কট ইসুয 
করা হয়।  

難民認定申請を行った者が難民として認定されなかった場合でも、補完的保護対象者として認定さ

れた場合には、補完的保護対象者認定証明書が交付されます。 

শরণার্থী পর্ি স্বীকৃদত্ প্রাদির েিয আর্বিিকারী, শরণার্থী দহর্সর্ব স্বীকৃত্ িা হর্েও, সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্ত দহর্সর্ব 

স্বীকৃত্ হর্ে, সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্তর স্বীকৃদত্র সাটিি দির্কট ইসুয করা হয়। 

難民等としての各種の保護措置を受ける際に、難民等であることの証明を求められた場合には、こ

れらの証明書を提示してください。 

শরণার্থী ইত্যাদি দহর্সর্ব দবদভন্ন িরর্ণর সুরক্ষা বযবস্থা েহণ করার সিয়, শরণার্থী ইত্যাদির প্রিার্ির েিয অিুর্রাি করা হর্ে এই 

সাটিি দির্কটগুদে প্রিশিি করুি। 

4 在留資格に係る許可 

4 স্ট্যাটাস অি যরদসর্িি সম্পদকি ত্ অিুিদত্ 

難民等として認定された外国人が在留資格未取得外国人であるときは、一定の退去強制事由に該当

せず、かつ、一定の刑罰法令違反により懲役等に処されたことがないときなど、一定の要件を満た

した場合には、定住者の在留資格が一律に付与されます。 

দিদিিষ্ট যকাি দবত্াড়র্ির কারর্ণর আওত্ায় িা পড়া, দিদিিষ্ট যকাি যিৌেিাদর আইি েঙ্ঘর্ির েিয কারাির্ণ্ড িদণ্ডত্ িা হওয়া 
ইত্যাদির ির্ত্া দিদিিষ্ট দকেু শত্ি  পূরণ করা হর্ে, স্ট্যাটাস অি যরদসর্িি যিই এিি শরণার্থী ইত্যাদি দহর্সর্ব স্বীকৃত্ দবর্িশী 
িাগদরকর্ক, িীঘির্িয়ািী বাদসন্দার স্ট্যাটাস অি যরদসর্িি সিভার্ব প্রিাি করা হয়। 

これにより、3月を超える在留期間となった外国人には在留カードが交付されます。 

এর িািযর্ি, দত্ি িার্সর যচর্য় যবদশ সিয় ির্র োপার্ি অবস্থাি করা দবর্িশী িাগদরর্কর েিয যরদসর্িি কািি  ইসুয করা হয়। 
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第 4 審査請求 

চতু্র্থি অিযায় প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার েিয অিুর্রাি 

1 審査請求手続 

1 প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার েিয অিুর্রার্ির প্রদিয়া 

(1) 審査請求人 

(1) প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার েিয অিুর্রািকারী বযদক্ত 

難民等認定申請をしたものの認定されなかった外国人や難民等の認定を取り消された外国人

は、法務大臣に対し、審査請求をすることができます。 

শরণার্থী ইত্যাদির স্বীকৃদত্র েিয আর্বিি কর্রও স্বীকৃদত্ িা পাওয়া দবর্িশী িাগদরক অর্থবা শরণার্থী ইত্যাদির স্বীকৃদত্ 

বাদত্েকৃত্ দবর্িশী িাগদরক, দবচারিন্ত্রীর দিকট প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার েিয অিুর্রাি করর্ত্ পার্রি। 

(2) 審査請求ができる期間 

(2) প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার েিয অিুর্রাি করার সিয়কাে 

審査請求期間は、難民等の認定をしない旨の通知又は難民等の認定を取り消した旨の通知を受

けた日から 7 日以内となっています。ただし、天災その他やむを得ない理由があるときは、7

日経過後であっても審査請求をすることができます。 

প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার েিয অিুর্রার্ির সিয়কাে হে, শরণার্থী ইত্যাদি স্বীকৃদত্ িা হওয়া অর্থবা শরণার্থী ইত্যাদির 

স্বীকৃদত্ বাদত্ে করার যিাটিশ েহর্ণর পর যর্থর্ক সাত্ দিি। ত্র্ব, যকািও প্রাকৃদত্ক িরু্ িাগ বা অিয যকািও অদিবা ি কারণ 

র্থাকর্ে, সাত্ দিি অদত্বাদহত্ হওয়ার পর্রও পুিদবির্বচিার েিয অিুর্রাি করা  ায়। 

(3) 審査請求の窓口 

(3) প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার অিুর্রার্ির েিয কাউন্টার 

審査請求は、難民等認定申請の場合と同様、審査請求人の住居地等を管轄する地方出入国在留

管理局、支局及び出張所で行うことができます。 

প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার েিয অিুর্রািটি, শরণার্থী ইত্যাদির স্বীকৃদত্র েিয আর্বির্ির ির্ত্া একই ভার্ব, 

পুিদবির্বচিার েিয আর্বিিকারীর আবাসস্থে ইত্যাদির উপর এেদত্য়ার রর্য়র্ে এিি দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস 
বুযর্রা, শাো অদিস এবং স্থািীয় অদির্স করা য র্ত্ পার্র। 

なお、代理人による審査請求が認められるほか、必要書類を郵送して審査請求をすることもで

きます。地方出入国在留管理局・支局における審査請求窓口については、本案内の最終ページ

を参照してください。 

উপরন্তু, প্রদত্দিদি কতৃ্ি ক প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার েিয অিরু্রািটি অিুর্িািি করার পাশাপাদশ, প্রর্য়ােিীয় িদর্থপত্র 

িাকর্ ার্গ যপ্ররণ কর্রও প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার েিয অিুর্রাি করা  ায়। দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা এবং 
শাো অদির্সর প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার েিয কাউন্টার সম্পদকি ত্ ত্র্র্থযর েিয অিেুহ কর্র দির্িি দশকার যশষ পৃষ্ঠাটি 

যিেুি। 
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(4) 審査請求に必要な書類 

(4) প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার অিুর্রার্ির েিয প্রর্য়ােিীয় িদর্থ 

次の書類を提出してください。 

দির্চর িদর্থপত্র েিা দিি। 

 審査請求書（窓口に備え付けてあります。） 1通 

দেদেত্ প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার েিয অিুর্রািপত্র (কাউন্টার্র প্রিাি করা হয়।) একটি 

 審査請求の理由を立証する資料（陳述書でも差し支えありません。） 1通 

প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার েিয অিুর্রার্ির কারণর্ক প্রিাণকারী িদর্থ (একটি দেদেত্ দববৃদত্ও েহণর্ াগয) একটি 

2 難民審査参与員 

2 শরণার্থী ি িািা  াচাইকারী কাউর্িের 

難民審査参与員は、人格が高潔であって、審査請求に関し公正な判断をすることができ、かつ、法

律又は国際情勢に関する学識経験を有する者のうちから任命されています。また、難民審査参与員

を「審理員」とみなして行政不服審査法が適用され、難民審査参与員は審理を主宰し法務大臣に意

見を述べることとなっています。なお、法務大臣は、審査請求の裁決に当たっては、難民審査参与

員の意見を聴かなければならないこととされています。 

িহৎ চদরর্ত্রর অদিকারী ও প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার অিুর্রার্ির দবষর্য় িযা য দসদ্ধান্ত দির্ত্ সক্ষি এবং আইি বা আন্তেি াদত্ক 

সম্পদকি ত্ জ্ঞাি ও অদভজ্ঞত্াসম্পন্ন বযদক্তর্ির িিয যর্থর্ক শরণার্থী ি িািা  াচাইকারী কাউর্িেরর্ক দি ুক্ত করা হয়। উপরন্তু, 

শরণার্থী ি িািা  াচাইকারী কাউর্িেরর্ক "ত্িন্তকারী কিিকত্ি া" দহসার্ব দবর্বচিা কর্র, প্রশাসদিক আদপে আইি প্রর্য়াগ কর্র,  

শরণার্থী ি িািা  াচাইকারী কাউর্িের শুিাদির সভাপদত্ দহসার্ব িাদয়ত্ব পােি কর্র, দবচারিন্ত্রীর কার্ে ত্ার িত্ািত্ প্রিাি 

কর্র র্থার্কি।  দবচারিন্ত্রী কতৃ্ি ক প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার অিুর্রাি সম্পর্কি  দসদ্ধান্ত যিওয়ার সিয়, অবশযই শরণার্থী ি িািা 
 াচাইকারী কাউর্িের্রর িত্ািত্ শুির্ত্ হর্ব বর্ে দিিিারণ করা হর্য়র্ে।   

3 法務大臣の裁決 

3 দবচারিন্ত্রীর দসদ্ধান্ত 

法務大臣が、審査請求には理由がある旨の裁決をし、難民又は補完的保護対象者と認定された外国

人には、それぞれ難民認定証明書又は補完的保護対象者認定証明書が交付されます。 

দবচারিন্ত্রী কতৃ্ি ক প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার েিয অিুর্রার্ির  র্থার্থি কারণ রর্য়র্ে বর্ে দসদ্ধান্ত েহণ করা হর্ে, শরণার্থী বা 
সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্ত দহর্সর্ব স্বীকৃদত্ প্রিাি করা দবর্িশী িাগদরর্কর েিয শরণার্থী ি িািার স্বীকৃদত্র সাটিি দির্কট 

অর্থবা সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্তর স্বীকৃদত্র সাটিি দির্কট ইসুয করা হয়।   

難民等として認められた外国人が在留資格未取得外国人であるときは、一定の退去強制事由に該当

せず、かつ、一定の刑罰法令違反により懲役等に処されたことがないときなど、一定の要件を満た

した場合には、定住者の在留資格が付与されます。 

দিদিিষ্ট যকাি দবত্াড়র্ির কারর্ণর আওত্ায় িা পড়া, দিদিিষ্ট যকাি যিৌেিাদর আইি েঙ্ঘর্ির েিয কারাির্ণ্ড িদণ্ডত্ 
িা হওয়া ইত্যাদির ির্ত্া দিদিিষ্ট দকেু শত্ি পূরণ করা হর্ে, স্ট্যাটাস অি যরদসর্িি যিই এিি শরণার্থী ইত্যাদি 
দহর্সর্ব স্বীকৃত্ দবর্িশী িাগদরকর্ক, িীঘির্িয়ািী বাদসন্দার স্ট্যাটাস অি যরদসর্িি প্রিাি করা হয়। 
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これにより、3月を超える在留期間となった外国人には在留カードが交付されます。 

এর িািযর্ি, দত্ি িার্সর যচর্য় যবদশ সিয় ির্র োপার্ি অবস্থাি করা দবর্িশী িাগদরর্কর েিয যরদসর্িি কািি  
ইসুয করা হয়।  
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第 5 難民旅行証明書 

পঞ্চি অিযায় শরণার্থীর ভ্রিণ সম্পদকি ত্ িদর্থ 

難民の認定を受けて在留している外国人が日本から出国しようとするときは、法務大臣から難民旅行

証明書の交付を受けることができます。 

শরণার্থী দহর্সর্ব স্বীকৃদত্ েহণ কর্র োপার্ি বসবাসকারী যকাি দবর্িশী িাগদরক, োপাি ত্যাগ করর্ত্ চাইর্ে, দবচারিন্ত্রীর কতৃ্ি ক উক্ত 

বযদক্তর েিয শরণার্থীর ভ্রিণ সম্পদকি ত্ িদর্থ ইসুয করা হর্ত্ পার্র। 

1 申請窓口 

1 আর্বিি করার কাউন্টার 

難民旅行証明書の交付申請の窓口は、難民認定申請の窓口（第 3 の 1 の（2）参照。）と同じです。

申請は本人出頭が原則ですが、申請者が 16 歳未満の場合や病気その他の理由により自ら出頭する

ことができない場合は、父母、配偶者、子又は親族がその者に代わって申請を行うことができま

す。この場合において、代理申請者は、旅券、在留カード等、出生証明書、住民票の写し等代理資

格を疎明する資料を提示してください。 

শরণার্থীর ভ্রিণ সম্পদকি ত্ িদর্থ ইসুয করার েিয আর্বির্ির কাউন্টার দহসার্ব, শরণার্থী পর্ি স্বীকৃদত্ প্রাদির আর্বির্ির 

একই কাউন্টারর্ক (িারা 3.1(2) যিেুি) দিিিারণ করা হর্য়র্ে। িীদত্গত্ভার্ব, আর্বিিপত্র অবশযই দির্ে উপদস্থত্ হর্য় েিা দির্ত্ 

হর্ব, ত্র্ব আর্বিিকারীর বয়স 16 বের্রর কি হর্ে, অসুস্থত্া বা অিযািয কারর্ণ বযদক্তগত্ভার্ব উপদস্থত্ হর্ত্ িা পারর্ে, সংদিষ্ট 
আর্বিিকারীর দপত্ািাত্া, স্বািী/স্ত্রী, সন্তাি বা অিয যকাি আত্মীয় আর্বিিকারীর পর্ক্ষ আর্বিি করর্ত্ পারর্বি। এই যক্ষর্ত্র, 

প্রদত্দিদিত্ব করা আর্বিিকারীর্ক অবশযই পাসর্পাটি , যরদসর্িি কািি , েন্ম সিি অর্থবা যরদসর্িন্ট যরদের্েশি কার্িি র কদপ 

ইত্যাদির ির্ত্া প্রদত্দিদিত্ব করার য াগযত্া প্রিাণকারী িদর্থপত্র েিা দির্ত্ হর্ব। 

2 申請に必要な書類 

2 আর্বির্ির েিয প্রর্য়ােিীয় কাগেপত্র 

(1) 提出書類 

(1) েিািার্ির কাগেপত্র 

ア 難民旅行証明書交付申請書（入管庁ホームページに掲載されているほか、窓口でも配布し

ています。） 1通 

শরণার্থীর ভ্রিণ সম্পদকি ত্ িদর্থ ইসুয করার েিয আর্বিিপত্র (ইদির্েশি বুযর্রার ওর্য়বসাইট োড়াও কাউন্টার্রও 

দবত্রণ করা হয়।） একটি 

イ 写真（提出の日前 6か月以内に撮影された 4.5 cm × 3.5 cmの無帽、正面上半身のもので、

裏面に氏名及び生年月日が記載されているもの。） 2葉 

েদব（গত্ েয় িার্সর ির্িয যত্াো 4.5 যসদি x 3.5 যসদি, টুদপ োড়া, সাির্ির উপর্রর অংর্শর এবং দপের্ি িাি ও 

েন্ম ত্াদরে যেো েদব।） িইুটি 

ウ 難民旅行証明書（既に交付を受けている場合） 

শরণার্থীর ভ্রিণ সম্পদকি ত্ িদর্থ (ইদত্ির্িযই এই িদর্থর অদিকারী হর্ে) 

エ 難民旅行証明書の交付を受けている者が同証明書を提出できない場合にあっては、その理

由を記載した書類 1通 
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শরণার্থীর ভ্রিণ সম্পদকি ত্ িদর্থর অদিকারী বযদক্ত এই িদর্থ েিা দির্ত্ অক্ষি হর্ে, ত্ার কারণ উর্েে 
করা িদর্থ একটি 

オ 旅券又は在留資格証明書を提示できない者にあっては、その理由を記載した書類 1通 

পাসর্পাটি  বা স্ট্যাটাস অি যরদসর্িি সাটিি দির্কট প্রিশিি করর্ত্ অক্ষি বযদক্তর েিয, ত্ার  কারণ উর্েে করা িদর্থ
 একটি 

(2) 提示書類 

(2) প্রিশির্ির েিয কাগেপত্র 

ア 難民認定証明書 

শরণার্থী ি িািার স্বীকৃদত্র সাটিি দির্কট 

イ 中長期在留者にあっては、旅券（日本国政府の発行した難民旅行証明書を除く。）及び在

留カード 

িিয যর্থর্ক িীঘির্িয়ািী বাদসন্দার েিয, পাসর্পাটি  (োপাি সরকার কতৃ্ি ক ইসুয করা শরণার্থীর ভ্রিণ সম্পদকি ত্ িদর্থ 

বযত্ীত্।) এবং যরদসর্িি কািি  

ウ 特別永住者にあっては、旅券及び特別永住者証明書 

দবর্শষ স্থায়ী  বাদসন্দার েিয, পাসর্পাটি  এবং দবর্শষ স্থায়ী  বাদসন্দার সাটিি দির্কট 

エ 中長期在留者及び特別永住者以外の者にあっては、旅券又は在留資格証明書 

িিয যর্থর্ক িীঘির্িয়ািী বাদসন্দা এবং দবর্শষ স্থায়ী বাদসন্দা োড়া অিয বযদক্তর েিয, পাসর্পাটি  বা স্ট্যাটাস অি 

যরদসর্িি সাটিি দির্কট 

（注） 代理申請の場合であっても、申請者本人の在留カードや旅券などの提示が必要になります。代

理人が在留カードや旅券などを預かっている間、代理人はこれらの写しを作成し、適宜、代理

人の氏名及び代理人による手続中である旨を記載の上、申請者にこれらの写しを携帯させるよ

うにしてください。 

(দবঃ দ্রঃ) প্রদত্দিদির িািযর্ি আর্বিি করার যক্ষর্ত্রও, আর্বিিকারীর যরদসর্িি কািি , পাসর্পাটি  ইত্যাদি প্রিশিি করার প্রর্য়ােি 

রর্য়র্ে। প্রদত্দিদি আর্বিিকারীর যরদসর্িি কািি , পাসর্পাটি  ইত্যাদি দির্ের কার্ে রাোর সিয়, প্রদত্দিদি এগুর্োর কদপ 

বত্দর কর্র,  র্থ র্থভার্ব প্রদত্দিদির িাি ও প্রদিয়াটি প্রদত্দিদি কতৃ্ি ক পদরচাদেত্ হওয়ার দবষয়টি উর্েে কর্র, 

আর্বিিকারীর্ক এগুর্োর কদপ প্রিাি কর্র, অবশযই সার্র্থ বহি করার েিয বো।   

3 難民旅行証明書の有効期間 

3 শরণার্থীর ভ্রিণ সম্পদকি ত্ িদর্থর যিয়ািকাে 

難民旅行証明書の有効期間は、難民旅行証明書の発行の日から 5 年です。有効期間中は、原則とし

て何度でも日本から出国し、日本に再入国することができます。ただし、日本での在留期間の残り

が 5 年未満の場合等で、難民旅行証明書の有効期間とは別に「日本に入国できる期限」が定められ

ているときは、その期限までに日本に再入国しなければなりません。日本に再入国できる期限は、

難民旅行証明書の 3 ページに記載されていますので、必ずこれを確認し、難民旅行証明書の有効期

間と混同することのないように注意してください。 

শরণার্থীর ভ্রিণ সম্পদকি ত্ িদর্থর যিয়ািকাে শরণার্থী ভ্রিণ িদর্থ ইসুয করার ত্াদরে যর্থর্ক পােঁচ বের। ঐ যিয়ািকার্ের ির্িয, 
িীদত্গত্ভার্ব,  ত্বার েুদশ োপাি ত্যাগ কর্র, পুিরায় োপার্ি  প্রর্বশ করা  ায়।  ত্র্ব, োপার্ি অবস্থাি করার অবদশষ্ট 
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সিয়কাে 5 বের্রর কি হর্ে এবং শরণার্থী ভ্রিণ িদর্থর যিয়ািকাে  যর্থর্ক আোিাভার্ব "োপার্ি প্রর্বর্শর সিয়সীিা" দিিিারণ 

করা হর্ে, যসই সিয়সীিার ির্িয োপার্ি পুিরায় প্রর্বশ করার প্রর্য়ােি রর্য়র্ে।  োপার্ি পুিরায় প্রর্বর্শর সিয়সীিা, শরণার্থী 
ভ্রিণ িদর্থর 3 িম্বর পৃষ্ঠায় যেো আর্ে। অবশযই যসটি পরীক্ষা কর্র যির্ে, শরণার্থী ভ্রিণ িদর্থর যিয়ািকার্ের সার্র্থ গুদের্য় যিের্বি 

িা। 

4 手数料 

4 দি 

難民旅行証明書の交付を受ける際には、所要の額を納付しなければなりません。また、外国で難民

旅行証明書の有効期間の延長手続を行う場合にも、所要の手数料をその国の通貨で納付しなければ

なりません。 

শরণার্থীর ভ্রিণ সম্পদকি ত্ িদর্থর ইসুয করার সিয়, প্রর্য়ােিীয় অর্থি পদরর্শাি করার প্রর্য়ােি রর্য়র্ে। উপরন্তু, 
দবর্ির্শ শরণার্থীর ভ্রিণ সম্পদকি ত্ িদর্থর যিয়ািকাে বৃদদ্ধর প্রদিয়া পদরচােিা করার েিযও, প্রর্য়ােিীয় দি ঐ 
যির্শর িদু্রায় প্রিাি করার প্রর্য়ােি রর্য়র্ে। 
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第 6 一時庇護のための上陸許可 

ষষ্ঠ অিযায় সািদয়ক আশ্রর্য়র েিয অবত্রর্ণর অিুিদত্ 

一時庇護のための上陸許可は、船舶等に乗っている外国人が難民条約に規定する理由その他これに準

ずる理由により、難民に該当する可能性がある場合、又は船舶等に乗っている外国人が補完的保護対

象者に該当する可能性がある場合であって、その外国人を一時的に上陸させることが相当であると思

料するときに、入国審査官が許可するもので、これは、「国が取り急ぎ保護する（領土的庇護）」ため

の緊急措置として与えられるものです。 

শরণার্থী কির্ভিশর্ি দিিিাদরত্ কারণ বা অিযািয অিরুূপ কারর্ণ োহাে ইত্যাদির্ত্ ভ্রিণকারী দবর্িশী িাগদরর্কর শরণার্থী দহসার্ব 

য াগয হওয়ার সম্ভাবিা র্থাকর্ে অর্থবা োহার্ে ইত্যাদির্ত্ ভ্রিণকারী দবর্িশী িাগদরর্কর সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্ত হওয়ার 

সম্ভাবিা র্থাকর্ে এবং যসই দবর্িশী িাগদরকর্ক সািদয়ক আশ্রর্য়র েিয অবত্রর্ণর অিুিদত্ যিওয়া উপ ুক্ত বর্ে ির্ি করা হর্ে, 

ইদির্েশি অদিসার কতৃ্ি ক সািদয়ক আশ্রর্য়র েিয অবত্রর্ণর অিিুদত্ প্রিাি করা হয় এবং এটি হে "রাষ্ট্র কতৃ্ি ক ত্াৎক্ষদণক 

সুরক্ষা (আঞ্চদেক আশ্রয়)" প্রিার্ির েিয একটি েরুদর বযবস্থা।   

1 申請 

1 আর্বিি 

(1) 対象者 

(1) য াগয বযদক্ত 

船舶又は航空機に乗っている外国人 

োহাে বা দবিার্ি ভ্রিণ করা দবর্িশী িাগদরক 

(2) 申請方法 

(2) আর্বিি করার পদ্ধদত্ 

到着した空海港に所在する出入国在留管理官署において、申請者本人が自ら申請してくださ

い。ただし、申請者が 16 歳未満である場合や病気その他の理由により自ら申請できない場合

は、申請者に同行する父母、配偶者、子又は親族その他の同行者等が代わって申請を行うこと

ができます。 

আগিি করা দবিািবন্দর বা সিদু্রবন্দর্র অবদস্থত্ ইদির্েশি সাদভি র্সস অদির্স, আর্বিিকারীর্ক সশরীর্র আর্বিি করর্ত্ 

হর্ব। ত্র্ব, আর্বিিকারীর বয়স 16 বের্রর কি হর্ে অর্থবা অসুস্থত্া বা অিযািয কারর্ণ দভসার েিয আর্বিি করর্ত্ িা 
পারর্ে, আর্বিিকারীর সার্র্থ র্থাকা দপত্ািাত্া, স্বািী/স্ত্রী, সন্তাি, আত্মীয়স্বেি বা অিযািয সহ াত্রী ত্ার পর্ক্ষ আর্বিি করর্ত্ 

পারর্বি। 

2 申請に必要な書類 

2 আর্বির্ির েিয প্রর্য়ােিীয় কাগেপত্র 

(1) 提出書類 

(1) েিািার্ির কাগেপত্র 

ア 外国人入国記録（通常 E/D カードと呼ばれています。航空機内で配布される場合もありま

すが、空港の場合であれば、航空会社のカウンターや入国審査ブースで入手することがで

きます。） 1通 
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দবর্িশী িাগদরর্কর েিয দিএম্বার্কি শি কািি /অবত্রণ কািি  (সািারণত্ E/D কািি  বো হয়। দবিার্ির দভত্র দবত্রণ 

করা োড়াও, দবিািবন্দর্রর যক্ষর্ত্র, দবিাি সংস্থার কাউন্টার বা ইদির্েশি বুর্র্থ েহণ করা  ায়।) একটি 

イ 申告書（身分事項や申請の理由等を記載するもので、空海港に所在する出入国在留管理官

署で配布しています。） 1通 

যঘাষণাপত্র (বযদক্তগত্ ত্র্থয বা আর্বির্ির কারণ ইত্যাদির্ক বণিিা করা পত্র এবং দবিািবন্দর বা সিদু্রবন্দর্র অবদস্থত্ 

ইদির্েশি সাদভি র্সস অদির্স দবত্রণ করা হয়।) একটি 

ウ 写真（所持している場合） 2葉 

েদব ( দি র্থার্ক) িইুটি 

エ 庇護を求める理由があることを証明する資料（所持している場合） 1通 

আশ্রয় প্রার্থিিার কারণ সম্পদকি ত্ প্রািাদণক িদেে ( দি র্থার্ক) একটি 

(2) 提示書類 

(2) প্রিশির্ির েিয কাগেপত্র 

ア 旅券等の渡航文書（所持している場合） 

পাসর্পাটি  ইত্যাদির ির্ত্া ভ্রিণ সম্পদকি ত্ িদর্থপত্র ( দি র্থার্ক) 

イ 身分を証明する文書（所持している場合） 

পদরচয় প্রিাণকারী িদর্থ ( দি র্থার্ক) 

3 一時庇護許可書の交付 

3 সািদয়ক আশ্রর্য়র েিয অবত্রর্ণর অিিুদত্পত্র ইসুযকরণ 

審査の結果、一時庇護のための上陸が許可された場合は、一時庇護許可書が交付されます。同許可

書には、上陸期間、住居及び行動範囲等の上陸のための条件が記載されます。 

ত্ির্ন্তর িেস্বরূপ, সািদয়ক আশ্রর্য়র েিয অবত্রর্ণর অিিুদত্ প্রিাি করা হর্ে, সািদয়ক আশ্রর্য়র েিয অবত্রর্ণর 
অিুিদত্পত্র প্রিাি করা হয়। অিুিদত্পর্ত্র, অবত্রর্ণর সিয়কাে, বাসস্থাি ও কিিকার্ণ্ডর পদরদির ির্ত্া অবত্রর্ণর শত্ি াবেী 
উর্েে করা র্থার্ক।   
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付録 難民認定手続・補完的保護対象者認定手続図解 

পদরদশষ্ট শরণার্থী ি িািার স্বীকৃদত্ প্রাদির প্রদিয়া・সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্তর স্বীকৃদত্ প্রাদির প্রদিয়ার দচত্র 
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（難民認定申請及び補完的保護対象者認定申請の窓口） 

(শরণার্থী পর্ি স্বীকৃদত্ প্রাদির আর্বিি এবং সমূ্পরক সুরক্ষার অবস্থার বযদক্তর স্বীকৃদত্ প্রাদির আর্বির্ির কাউন্টার) 

札幌出入国在留管理局 

সার্পার্রা দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা 
審査部門 

ত্িন্ত দবভাগ 

仙台出入国在留管理局 

যসন্দাই দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা 
審査第一部門 

ত্িন্ত দবভাগ  1 
東京出入国在留管理局 

যটাদকও দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা 
難民調査第一部門 

শরণার্থী সম্পদকি ত্ ত্িন্ত দবভাগ 1 
 

 

 

成田空港支局 

িাদরত্া দবিািবন্দর শাো 
審査管理部門 

ত্িন্ত বযবস্থাপিা দবভাগ 

羽田空港支局 

হার্িিা দবিািবন্দর শাো 
審査管理部門 

ত্িন্ত বযবস্থাপিা দবভাগ 

横浜支局 

ইর্য়ার্কাহািা 
就労・永住審査部門 

কিিসংস্থাি/স্থায়ী বাদসন্দা সম্পদকি ত্ ত্িন্ত দবভাগ 

名古屋出入国在留管理局 

িার্গায়া দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা 
難民調査部門 

শরণার্থী সম্পদকি ত্ ত্িন্ত দবভাগ 

 中部空港支局 

চুবু দবিািবন্দর শাো 
審査管理部門 

ত্িন্ত বযবস্থাপিা দবভাগ 

大阪出入国在留管理局 

ওসাকা দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা 
永住審査部門 

স্থায়ী বাদসন্দা সম্পদকি ত্ ত্িন্ত দবভাগ 

 

 

関西空港支局 

কািসাই দবিািবন্দর শাো 
審査管理部門 

ত্িন্ত বযবস্থাপিা দবভাগ 

神戸支局 

যকার্ব শাো 
審査部門 

ত্িন্ত দবভাগ 

広島出入国在留管理局 

দহর্রাদশিা দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা 
就労・永住審査部門 

কিিসংস্থাি/স্থায়ী বাদসন্দা সম্পদকি ত্ ত্িন্ত দবভাগ 

高松出入国在留管理局 

ত্াকািাত্সু দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা 
審査部門 

ত্িন্ত দবভাগ 

福岡出入国在留管理局 

িুকুওকা দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা 
審査管理部門 

ত্িন্ত বযবস্থাপিা দবভাগ 

 那覇支局 

িাহা শাো 
審査部門 

ত্িন্ত দবভাগ 
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（審査請求の窓口） 

（প্রশাসদিক পুিদবির্বচিার অিুর্রার্ির েিয） 

札幌出入国在留管理局 

সার্পার্রা দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা 
審査部門 

ত্িন্ত দবভাগ 

仙台出入国在留管理局 

যসন্দাই দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা 
審査第二部門 

ত্িন্ত দবভাগ 2 

東京出入国在留管理局 

যটাদকও দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা 
難民審判部門 

শরণার্থী সম্পদকি ত্ দবচার দবভাগ 

 

 

 

成田空港支局 

িাদরত্া দবিািবন্দর শাো 
第二審判部門 

দবচার দবভাগ 2 

羽田空港支局 

হার্িিা দবিািবন্দর শাো 
審判部門 

দবচার দবভাগ 

横浜支局 

ইর্য়ার্কাহািা 
審判部門 

দবচার দবভাগ 

名古屋出入国在留管理局 

িার্গায়া দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা 
難民審判部門 

শরণার্থী সম্পদকি ত্ দবচার দবভাগ 

 中部空港支局 

চুবু দবিািবন্দর শাো 
審査管理部門 

ত্িন্ত বযবস্থাপিা দবভাগ 

大阪出入国在留管理局 

ওসাকা দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা 
審判部門 

দবচার দবভাগ 

 

 

関西空港支局 

কািসাই দবিািবন্দর শাো 
審判部門 

দবচার দবভাগ 

神戸支局 

যকার্ব শাো 
審査部門 

ত্িন্ত দবভাগ 

広島出入国在留管理局 

দহর্রাদশিা দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা 
審判部門 

দবচার দবভাগ 

高松出入国在留管理局 

ত্াকািাত্সু দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা 
審査部門 

ত্িন্ত দবভাগ 

福岡出入国在留管理局 

িুকুওকা দরদেওিাে ইদির্েশি সাদভি র্সস বুযর্রা 
審判部門 

দবচার দবভাগ 

 那覇支局 

িাহা শাো 
審査部門 

ত্িন্ত দবভাগ 

 


